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HOS EMIL SJOGREN.

EMIL SJOGREN VID FLYGELN.

SOKA FAGELBON har alltid roat
mig. Som barn Kklattrade jag ofta
upp i skogens hogsta trad, ref son-
der mina klader och mitt skinn och

smorde kdda pa de mest olampliga stallen af
min yttre person bara for att fa titta in i
dessa sma klotrunda l6jliga stugor, mera ba-
kade a&n byggda, déar luftens vingade folk flog
ut och in med alla tecken till den yttersta
bradska. Det tilldrog sig s& mycket intressant
innanfor de dar sm& kupiga risvdggarna. An
lag en fadgelmamma pa &agg och blickade stel
af fasa, utan en blinkning, utan ett forsok
till flykt pd det klumpiga vidunder, som ving-

EFTER FOTOGRAFI TAGEN FOR IDUN AF A, BLOMBERG.

I6st och langsamt masade sig uppfor stammen,
an strdckte en svarm ungar sina hungriga gap
och halsar mot besdkaren och kommo hela
redet att likna en tufva med underliga rdda
blommor pa, an flog en hel klunga af full-
vuxna nya faglar ut och fyllde skogen med
sdng och ovasen.

Jag klattrar numera tdmligen séllan i trad
och endast nar det icke kan undvikas. Men
fagelbon intressera mig fortfarande. Med aren
blir ju emellertid allting mera 6fverflyttadt
symboliskt, bildligt i ens askddning. Uppfatt-
ningen forandligas — och déarfér &ar det nu
»andliga» fagelbon, som mest intressera mig.

BYRA OCH EXPEDITION:

KLARA S. KYRKOGATA 16, ITR.
OPPEN KL. 10—5.

JOHAN NORDLING. ALLM. TEL. 61 47. RIKS 16 46

OCH HENnNnET

12:te Arg.

KOMMISSIONARER
ANTAGAS OPVER HELA LANDET PA ALL-
DELES SARSKILDT FORMANL. VILLKOR.

Stockholm,
Iddns Kdngl. Hofboktryckeri.

Jag tittade in i ett sadant har om dagen.
De faglar, som bo dar, daro melodier, sanger,
klingande tankar, som flyga ut 6fver landet i
stora svarmar och sjunga fér de skdnhets-
hungriga manniskorna.

Adressen ar Lilljansplan 6, 2 tr. ofver gar-
den. Ni hapnar. Ni tror kanske, att jag lik-
nar Emil Sjogrens hem vid ett fagelbo, och
att jag tanker strikt genomféra bilden med
klattringen, de sonderrifna kladerna, kadflac-
karne och ungarne etc. Misstag! Hvad jag
menar sitter djupt inne i denna tondiktares
sjal. Eller kanske det &r i hjartat? Det kan
man aldrig veta, nar det ar friga om Emil
Sjogren, hos honom &ro de tu ett. Eller sy-
nas Aatmistone sd bakom den skira, sallsamt
forskénande sldja af drém, som hvilar 6fver
hans eget vdsen och allt hvad han skapar.

>Dor du som drommare, da dér du saligt»

har han sjalf sjungit i en af sina fagraste
sanger. Han dalskar dromdagern, den utstra-
lar ur alla hans tontankar, ur det mest bru-
sande allegro lika mycket som ur det sakta
glidande adagiot. Och den &r en nddvandig
och harligt forsonande motvikt mot det soén-
derslitna, det oroligt sékande och fridlésa, som
ibland skymtar fram nere i det dunkla djupet
af hans konst.

Det &r detta dunkla djup som gor, att &nnu
icke alla forstd honom fullt. Man maste fak-
tiskt vara till en viss grad kultiverad pa
kanslolifvets omrade for att igenkanna och
tjusas af alla de subtila, odndligt skiftande
och nyanserade stdmningar, som Emil Sjogren
fangar bakom tonernas dallrande natverk.
Hans lyrik ar den intensivaste lyrik jag kan
tdnka mig, allt &r mattad, full, tung stadm-
ning. Att musik har stdmning &ar det bésta
berdm, som kan sdgas om henne; ordet stam-
ning, sdsom det anvandes af den nutida bil-
dade manniskan, betyder egentligen musik.
Och hos Sjégren samverka alla musikens ele-
ment pd ett intensivare satt an hos de flesta
andra tonsattare till dstadkommande af stam-
ning, omedelbart kanslouttryck. Ho6r blott pa
hans harmonier! Man tror kanske ibland, att
den tunga, mattgldnsande guldklangen i dessa
retande och ovanliga ackord é&r till blott for
sin egen skull, blott for att klinga. Ma man
da lasa den dikt, som &r tankesjalen i en sang
buren af dylika ackord, och man skall inse,
att just i dessa markvardiga klanger Oppnar
sig stdmningen for den lyssnande som en stor
yppig ros, tung af doft och purpur.

Dock — jag ténkte fora er till Lilljansplan 6,
och har i stéllet forvillat mig in i den musi-
kaliska vardesattningens morka irrgangar. Som
jag wverkligen ar van darvid och dessutom sa
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hemmastadd i dess regioner, att jag »hittar i
morkret», s skynda vi omedelbart tillbaka till
vart ursprungliga mal,

I trappan hoéra vi genljudet af en klar och
stark tenor, som sjunger inne i vaningen. Det
befinnes vara hr Danckwardt, som repeterar till
den stundande konserten. Vé&rden och vard-
innan ta alskvardt emot oss ute i tamburen,
han med ett ngot trott ansikte, hon med en
lysande klok och klar blick, som forklarar de
aristokratiska fina dragen och ger stdmning
— musik — a8t hela omgifningen. Inne i den
utsokt hemtrefliga salongen véantar just ett
dukadt formiddagstebord. Ett par koppar
tommas under samsprak, en cigarrett gar upp
i rok under meddelande om hur man tillbragt
sommaren etc.

Och plétsligt sitter Emil Sjogren vid flygeln,
mer insvept an nagonsin i sin dromsléja. Prakt-
fulla Sjogrens-ackord fylla rummet som med
blomsterdoft: det &r de senaste barnen af hans
sangmo som presenteras. En »nordisk dity-
ramb» ilar fram i snabb tretakt. P& notstal-
laren star skissen, som egentligen &r den for-
sta antydningen till ett ntkast till en blyerfs-
skiss, med noter, bleka och flyktiga som skug-
gor, sallsamt kontrasterande mot den fargprun-
kande tonrikedom de beteckna. Det &ar en
mycket trasslig skiss med manga sprang och
andringar. Komponisten sjalf blir villradig,
men da kommer hans fru fram och visar ho-
nom till ratta. Hon vet, att man fran tredje
sidan skall hoppa tillbaka till den forsta och
fran borjan af den andra till nederst pa femte
— hon kan det utantill, ty hon har tva ganger
kopierat stycket. Hur mangen tonsattare ar
lycklig nog att dga en sadan kopist?

S& kommer en ny, lidelsefullt stormande
sang: »Offene Arme, pochende Brust», en sang
full af heta pulsslag under sldjan. Den &r
knappt till anda, d& tamburklockan ljuder.
Ater négon, som kommer for att repetera. Vi
ta hastigt afsked for att ej stdéra och tacka
for titten — in i fagelboet namligen, det un-
derbara rede, dar dessa luftiga, skimrande va-
sen fodts, som nu fladdra kring Sverige och
annu vidare omkring pa osynliga, starka, to-
nande vingar. Ty nar Emil Sjogren sitter vid
pianot, far man en sadan inblick. Med ett
I6fte om att aterses skynda vi ut. 1 tambu-
ren méta vi en dam med Oppet behagligt an-
sikte. Presentation. Det &r en svensk-ameri-
kansk sangerska, fru Staberg-Hall, en med-
verkande vid konserten.

Men pa vagen utfor trapporna och sedan
hem till mitt skrifbord &r luften liksom fylld
af vingsus och svafvande melodier. De glida
fram i rymden fran alla vaderstreck, och de
graa, vata hostmolnen skingra sig for flakten
af deras vingslag — det blir skinande klart
solsken. Jag hoppas, att detta solsken lyser
in genom fénstren till Emil Sjogrens hem, ty
det har han fortjanat; att det dréjer kvar dar
och hjalper till att bryna hans nu sa bleka
kind med den fulla hélsans farg. Dock jag
onskar viest, hvad som redan finnes. Hans
unga, blonda hustru synes mig som ett stilla
solsken i kvinnogestalt.

Wilhelm Peterson-Berger.

-k7vartalsprenamera,liter

erinras om nddvandigheten att nu Ofdr-
drojliffen fornya prenumerationen for det
stundande oktoberkvartalet. Priset for detta
sista kvartal ar 2 Kr., da i detsamma ingar
Iduns synnerligen intressanta
och rikt illustrerade julnum-
mer, som i bokladspris ensamt betingar
1 krona.
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DAR DE GULA BLADEN FALLA.

OR | SJALEN hostetid,

sok bland gran och fur ej frid!
I sin barrdrakt stéandigt rika,
std de hoga helgon lika.

Nej, till vissna lunden stig,
dar finns balsam just for dig!
Ingen skall till doms dig kalla,
déar de gula lofven falla.

Kronan déar bestod ej prof,

blef den kulna nattens rof.

Och pa hvarje blad och blomma
alla grenar snart std tomma.

Se dock, hvilken glans sig spred,
innan kronan segnat ned!

Det ar skimret af férsoning
ofver hérjad sommarboning.

Tunga suckar stannat af,

sedan solen tillgift gaf.

Tyst de skrumpna l6fven svinna
och till evig glémska hinna.

Friad sd fran sorg och skam,
star i bidan se'n hvar stam.
Ty den himmelen forlater,

kan pa varen hoppas ater. ..

Vidga dig da, kvalda brost!
Evig skall ej bli din host.
An hos dig skall var sig skruda,
fridens stammor ater ljuda.

Sténdigt rik, som gran och fur,
blef ej méanniskans natur.
Dock, Forlatarn dig skall kalla,
déar de gula bladen falla.

Harald Jacobson.

UNGA FLICKOR OCH ROMANLAS-
NING.

ILL DE UNGA flickornas storsta passioner

hor tvifvelsutan lusten att lasa, om det
ock maste medgifvas, att romanlektyren
hor den for dem begérligaste.

Denna passion &r ganska forklarlig, ja, den
ar naturlig. Det é&r sjalfklart, att den unga
varelsen, som tager sina forsta steg i lifvet
och vérlden, brinner af langtan efter att lara
kédnna lifvet och darfér soker denna kdnnedom
dar, hvarest hon tror sig finna den, ndmligen
i romanerna.

Fran manga hall ifras emellertid mycket
starkt emot de unga flickornas romanlésning.
Helt visst ar dock detta ifrande mer valment
an visligt. Goda romaner &ro helt visst en
mycket passande lektyr for unga flickor. Men
sjalfva ordet »roman» har fatt en mycket
dalig klang med anledning af det myckna da-
liga, som inmangt sig i denna gren af litte-
raturen.

Pa den fragan, hvad en ung, bildad flicka
bor lasa, svarar jag lugnt: »Allt, hvad som
ar vardt att lasas.» Detta sager jag som er-
faren mor, under hvars vard fyra unga kvin-
nor utvecklats och séndts ut i vérlden.

til

En val uppfostrad flicka skall af sig sjalf
veta att undvika frivol lektyr. Visserligen
ligger en viss lockelse dari, pd grnnd af den
naturliga nyfikenheten, som i sd hog grad
fyller hvarje ung ménniska. — Men en rent
tankande och kéannande, valuppfostrad flicka
skall icke finna nagot behag i sddant, som
hon vet vara orent.

Att strangt forbjuda de unga flickorna all
sddan lektyr, som i viss man stillar nyfiken-
heten pa vissa omraden, anser jag i hog grad
oforstandigt. Om jag strangt forbjuder en bok,
den ma vara god eller dalig, sd kan jag vara
ofvertygad om, att flickan stjal sig till att
lasa den.

Nar min &ldsta dotter nyss blifvit fullvaxt,
var jag annu oerfaren, och jag forbjod henne
all slags lektyr, som ej jag sjalf valt at henne.
Jag valde ocksd med omsorg, och jag skaffade
ett helt litet bibliotek af »lasning for unga
flickors.

Men en dag sade min dotter till mig:

»Mamma, nu vill jag be att f4 lasa afven
nagra andra bocker. Jag skulle vilja aga litet
allsidigare kannedom om litteraturen. Anser
du inte, att jag nu ar sd gammal, att jag
borjar aga mansklig rattighet att fa ata af
kunskapens trad pa godt och ondt?»

Jag studsade. Ett sadant sprak hade flickan
aldrig forr talat. Jag gick in till mig sjalf
och ofvervdgde. | min moderliga vdlmening
hade jag ju velat rdadda hennes unga sinne
till och med fran all vetskap om sadant, som
kunde forefalla ekivokt. Men sd kom hon
sjalf och talade 6dmjukt men bestdmdt om
»mansklig rattighet»!

Utaf hvad hon sedan yttrade, forstod jag,
att hon utan min vetskap last atskilliga boc-
ker, som gifvit henne upplysningar i vissa
amnen, hvilka jag helst 6nskat &nnu lange
skulle vara frdmmande for henne. Jag blef
naturligtvis bade uppbragt och sorgsen har-
ofver.

Men jag fann mig. Jag skaffade mig en
utmarkt lakarebok, och jag ldamnade min dotter
denna med befallning, att hon skulle lasa den,
emedan jag ansag, att hon nu som fullvuxen
4dgde den manskliga sa val ratten som plikten
att ké&nna naturens visa anordningar i allt,
som ror manniskan. Fo6rvanad mottog hon
boken, men &terlamnade den redan féljande
dag och sag atskilligt forlagen ut. Jag fann
detta vara en god kur, och jag kan med godt
samvete rekommendera den &t andra mdodrar,
som hafva nyfikna flickor.

Jag har sedan dess allt mer forstatt, att
ovetenhet och renhet ej aro ett. FOr att kunna
skilja pa godt och ondt, ratt och oratt, ar
ii_et nodvandigt att hafva litet teori om bada-
dera. Endast sd bevarar man sig for daligt
inflytande.

En gang satte jag en roman af 13g sedlig
halt i mina unga dottrars héhder och sade
dem mina tankar om denna boks innehall.
Jag fradgade dem tillika, om de hade lust att
sjalfva ofvertyga sig om hvad soin menas
med en dalig bok. Naturligtvis hade de lust,
men mycket snart ldmnade de den tillbaka.
Till min stora gladje fann jag, att de hade
fatt nog af en sddan bok, och att de sedan
af sig sjalfva hade nog takt att ej valja er-
kandt dalig lektyr, afven om tillgdng fanns
till sadan.

Utom god beréattelselitteratur bor naturligt-
vis sadan lektyr komma i betraktande, som
ar agnad att utvidga flickans kunskaper och
insikter, sasom hvarjehanda historiska, biogra-
fiska, konst- och litteraturhistoriska verk samt
poesi.

Fru K.
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ROS OCH LILJA.

LEKA MANSTRALAR trdnga in genom bly-

infattade fonsterrutor, leka bland dryckes-

kannor och silfverfat och bilda slutligen en
strdlande gloria kring den stolta borgfruns hufvud.
Smart och hogrest star hon i den djupa fonster-
smygen, och 6gonens drommande uttryck antyder,
att tanken, frigjord fran tidens och rummets bojor,
foljer ndgon for hjartat dyrbar pa de villande sti-
garna i den stora, okanda varlden.

Det var i gar han ldamnade henne, den skéna
ynglingen med konungablicken och hjaltesinnet, och
med tarade 6gon, men bafvande af saligt hopp har
hon uttalat valsignelsen 6fver honom, som ar hen-
nes stolthet och skall blifva hennes &lderdomstrost,
och pa& den hdga, rena pannan har hon tryckt en
lang, en brinnande kyss.

Ja, med frojd har hon sandt honom &stad till
det heligaste land, 6fver hvilket himmelens sol lyst,
for att kampa den heligaste strid, som nagonsin
kampats med manskliga vapen, och likval bafvar i
denna stund hennes sjal; bleka dodskallar grina
emot henne fran alla vinklar och vrar i det half-
morka slottsgemaket, och faror, tusen ganger vérre
an dodens, te sig med hemsk tydlighet for hennes
inre syn.

S& hor hon doérren bakom sig dppnas, och hon
frdgar sig, om manne vinddraget kommit porten
att flyga upp. Men nejl Knappast formar vél den
starkaste stormil upplata tunga portar af ekl

Full af undran ser den adla borgfrun i den 6pp-
nade dorren en kvinna, hvars drag hon aldrig forr
skadat. Kladd i lumpor &r hon, sommarens heta
vindar ha brynt hennes kinder, lastens stormar ha
harjat hennes drag, och den hvita snon har fallit
tatt ofver hennes hjassa. Men i de djupt insjunkna
ogonen brinner en eld, som ej ens vinterns kold
kunnat slacka, och ett drag kring munnen talar
annu hoppets ljufliga sprdk om sol och var.

Snart upplater den gamla kvinnan sin mun och'

boérjar tala. Rosten ar ej gall och sprucken, nej,
den genljuder af vapenbrak och skdldeklang.

»Stolts Elisif,» sager hon, »jag vet, hvarfor din
kind ar blek och ditt hjarta bedrofvadt, och jag
bringar dig en gafva, som skall lata dig folja ho-
nom, som varit ditt allt, sedan den grymme fien-
dens svard berdfvade dig hans fader — félja honom
pa lifvets allfarvdg, som vore han dig annu nira.»

Det syntes borgfrun, som om gestalten vid dor-
ren vaxte, under det den talade, och med en drott-
nings hallning och atbérder rackte den gamla stolts
Elisif en liljelok och ett rosenskott.

Darpa fortsatte hon:

»Du skall satta dessa i din tradgérd; bland
blommande lindar och grénskande bokar skall du
satta dem, och du skall f& se telningen frodas och
skjuta skott, och ur den grda loken skall du se en
spad liljestangel uppspira, och himmelens herre
skall lata dagens sol lysa 6fver blomstren och fukta
dem med ariadagg och serlaregn.

Gif noga akt pa tiden, d& blomstren sl ut, ty
nar detta sker, ha din sons fotter for forsta gan-
gen betradt det heliga landets mark. Och sedan
m& du ofta betrakta liljan och rosen, ty de skola
bara dig vittnesbord om, huru det gar ditt hjartas
alskling i det frammande landet.

Vet, att s& lange liljans blad bibehalla sin blan-
dande hvita glans, sd lange ar din sons riddareara
okrankt och hans skoéld utan flack, men ve dig,
o moder, om du en dag finner den hvita blomkal-
ken flackad och dess blad skrynklade. Délj d& an-
siktet i dina hander och grdt — om du kan det —
fall bittrare tarar dn ndgonsin forr, fill skammens
och vanarans tarhr 6fver dina drommars hjalte.

Men gif ock akt pd rosen, ty tillafventyrs beha-
gar det den allsmaktige att lata ett underverk ske
med den; tillafventyrs randas en dag, d& du far se
den gjuta -tarar af blod. D& mé& du lyfta ditt huf-
vud hogt; d& mad du hdja jubelrop mot skyn till
harskarornas Gud och alla heligas Herre, ty da har
han nadeligen tillstadt, att din son genom den sko-
ngsltde dod kallats hadan fran denna jammerfulla
varld.

M& helgonen vilsigna dig! Farval!»

Ej fullt har borgfrun fattat, hvad den gamlas
ord inneburit, férran denna ar forsvunnen. Tyst
och stilla, som hon kommit, vande hon ater till
natten och morkret darute. Men hennes géfva holl
stolts Elisif i sin hand, och hon satte liljeléken
och rosenskottet i sin tradgard. Bland blommande
lindar och gronskande bokar satte hon dem, och
hon sdg telningen frodas och skjuta skott och en
spad liljestangel uppspira ur den grda loken. Och
himmelens herre lat dagens sol lysa 6fver blomst-
ren och fuktade dem med ariadagg och serlaregn.
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S& kom den dag, da liljans kalk 6ppnades, och
da solens stralar kysste den nyutspruckna rosens
blad. Och himmelen log, och faglarne sjongo, och
stolts Elisif prisade Honom, som ar varldsalltets ska-
pare och uppehallare.

Hvarje morgon lustvandrade stolts Elisif i trad-
garden, och hennes kind smektes af varens vindar;
hennes 6gon frojdades af blomstrens fargprakt, och
med valbehag inandades hon deras ljufva vallukter.
Bafvande och dock full af glad tillforsikt, nalkades
hon sina hjartebarn, ros och lilja, och nar hon sg
liljans skimrande hvita glans och rosens friska pur-
purfarg, fylldes hennes sjal med tack och lof. Hon
sjonk ned framfér den heliga jungfruns bild och
nedlade for himladrottningens tron det tackoffer,
som behagar henne mest: ett fromt modershjartas
jublande, trosvissa bon.

Ett manhvarf forgick, ja, det forgick tva, d& kom
det forfarliga.

Nar stolts Elisif en morgon nalkades liljan, fin-
ner hon pa dess blad en mork flick. »Det ar en-
dast ett stoftgrand, hitférdt af sommarens vind,»
sager hon leende for sig sjalf, och med sin latta
andedrakt soker hon forjaga det. — Men fafanga,
ack, huru fafanga dro icke hennes anstrangningar!

Fran denna stund férlorar himmelen for henne
sitt ljus och jorden sin fargprakt; naturens roster
forstummas, och sorlet fran det rorliga mannisko-
lifvet omkring henne nar henne blott som en me-
ningslés hviskning fran en fjarran, okand varld.
Dag och natt hetsas hon af vilda feberdrémmar.
Dystra gestalter utan form och féarg, en forvirrad
fantasis bleka barn omgifva henne besténdigt, och
skarande roster hviska i hennes 6ra om en yngling,
som saljer sin riddareara for guld och sina faders
tro for en kvinnas bréannande kyssar.

S& komma samvetskvalen. Som eld branna de
pad hennes hjassa; likt skarpa knifvar sénderskara
de hennes hjarta. Hur kan, hur vagar hon tanka
nagot sddant om den, hon nart vid sitt brost, om
den, som pé& hennes makes knin fatt de forsta be-
greppen om riddareheder och riddaretrohet. Med
uppbjudande af sina yttersta krafter drifver hon
tviflets demoner ifrdn sig. — Men hon blir s trott,
sd trott! Det &r ddden, som kommer, hon vet det,
och med glédje igenkanner hon hans latta fotsteg.

Sa forgar ater en tid. Om det &r manader eller
&r, det vet hon ej, och hon vill icke heller veta
det. Allt har blifvit henne likgiltigt. S& férnimmer
hon en dag midt i det orediga sorlet omkring sig en
rost, som hon tror, att hon skulle kanna igen, afven
om hon vore baddad djupt ned i den kalla jorden,
dit hon sd mycket langtar.

Han har kommit; hennes hjartas alskling har
kommit for att fralsa hennes sjal fran tviflet och
fora henne ut ur dddsskuggans dal.

Se, dorren 6ppnas, och sonen trader 6fver hem-
mets troskel. Hon springer upp for att skynda
honom till motes. Ogonen strala med stjarnornas
klara glans, och hjértat slar hogt af frojd. Darpé
hejdar hon sig hastigt; dragen hardna och lapparna
bitas krampaktigt samman. Allt hos henne &r ater
kallt och dodi, sdsom det nyss af en mild hostsol
begjutna landskapet blir det, nar den kalla nordan-
vinden héarjande géatt dardfver.

Stolts Elisif kastar en enda blick p& gestalten
framfor sig, och i det flamtande skenet fran fack-
lorna i vaggen ser hon, att hennes varsta aningar
besannats. Hvi behofvas ord, nar den forvirrade
blicken och de harjade dragen tala ett sa forfarande
tydligt sprak. — Och likvél talar han: »Jag har
syndat.» — Orden ljuda genom salen likt klangen
af en brusten bage, och genom det dppna fonstret
tranger en dof klagan in.

Ar det manne naturens suckan &fver en af jor-
dens forlorade sbner?

D& purpras stolts Elisifs bleka kinder, 6gonen
lysa med onaturlig glans, och lapparna uttala ord,
for hemska att alergifva. — Modern férbannar sitt
eget kott och blod.

Men sonen ratar pa sig; ser sin moder rakt in
i oOgonen, loser harnesket och blottar ett gapande
sar vid hjartat. Darpd ser han ut genom fonstret.
Omedvetet foljer moderns blick hans. Den stannar
pa rosen, hans ros.

»Jag har angrat,» sager han med slocknande
stamma.

Ogat forlorar sin glans, och han sjunker till golf-
vet.

Hans sjal har lamnat det jordiska héljet.

D& sker undret. Fradn rosens blad faller en enda,
tung bloddroppe.

Stolts Elisifs drag vekna, och ett saligt leende
gar ofver hennes lappar. Hon bojer sig ned ofver
sonen, stryker det fuktiga haret ur ansiktet, kysser
den bleka pannan, och hennes lappar hviska: »Det
ar forsonadt!»

__»Forsonadt!» upprepa berg och dalar, skog och
sjo.
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»THE COLLEGE GIRL».

EN UNGA engelska kvinnan i var tid kan
i sanning med gladje och stolthet hélsa

astadkommit en hel revolution i hennes till-
varo. Den unga kvinnan for 40 &r sedan
med bleka kinder och anemisk fysik och halft
utvecklad intelligens har blifvit omdanad till
en helt ny varelse med en sund sjal i en
sund kropp.

Kvinnans sak har haft manga okanda pio-
nierer, af hvilka dock de flesta dukade under
i den ojdmna striden mot okunnighet och for-
dom.

Florence Nightingale var den forsta kvinna
i England, som med metod och kunskaper
banade sig en oberoende véag.

Ar 1845 o6ppnade professor Maurice klasser
for kvinnor uti King’s College, hvars rektor
han var, och med tillhjalp af Charles Kingsley
och andra framstdende méan grundade han
Queen’s College, hvilket fick kungligt bref 1848.
Bedford College foijde strax darpd. — Dessa
voro de forsta laroverk, dar hoégre undervis-
ning meddelades kvinnan. Hennes sak gjorde
nu stora framsteg, men till 1856 hade univer-
siteten ej gjort ndgot att bistd sina for kun-
skaper och sjalfstandighet strafvande systrar.
Ar 1867 kommo flera kvinnor fran norra Eng-
land 6fverens om fdreldsningskurser med uni-
versitetslarare. Professor James Stuart gaf
den forsta forelasningen at ett auditorium af
670 kvinnor, hvilka med entusiasm, nit, allvar
och tacksamhet omfattade det forsta tillfalle
de haft att profva sina andliga krafter.

Nu var isen bruten, men &nnu hade de e€j
fast lokal.

Den forsta borjan till ett College gjordes
af miss Emily Davies vid Girton, belaget midt
emellan London och Cambridge och dit pro-
fessorer latt kunde komma fran bada staderna.

Ar 1872 Oppnades Girton Hall, som den nu
stéar, och Newnham, ocksd i omedelbar narhet
af Cambridge, 6ppnades 1875.

Ordet »Girton girl» har nu blifvit ett »house-
hold word». Okunnighetens och fdrdomens
balverk hafva med stor skicklighet och energi
nedrifvits af rorelsens ledare. Kvinnofragan
betraktas nu i ett nytt ljus. Dock finnas
tyvarr annu foraldrar, sléktingar och vénner,
hvilka anse det vara att berdofva en flicka
hennes kvinnlighet att sdnda henne till College.
»The College girl» har varit utsatt for den
strangaste kritik och framhallen sdsom en var-
ning. Hennes toalett har klandrats och hen-
nes satt forklarats vara emanciperadt och obe-
lefvadt.

Hurudan mor manne hon blir? Kan en
»College girl» servera en kopp te? Kan hon
med hjarnan full af matematik och klassikerna
nedlata sig att fullfélja en matmoders enkla
och prosaiska plikter? Hvar &ar hennes behag,
kvinnlighet och 6&mhet?

Sadana fragor hojas annu af angsliga och
férdomsfulla sjalar.

Den béasta kur for okunnighetens fordom ar
ett besok vid ett College.

Lat oss taga Girton, som har alderns fore-
trade. Det, som forst maste frappera en fram-
ling déarstddes &r dess préagel af hemtrefnad
och gléadtighet.

Byggnaden ar lang och lag, endast tvanne
vaningar hdg. Stilen ar hogst oregelbunden
och pittoresk med talrika torn och utsprang,
slottslik liksom alla de o©friga »Colleges» i
England. En foértjusande och valskoétt trad-
gard och park omgifva huset saval som vid-
strackta »lawns», dar lawn-tennis, cricket,
hockey och golf ifrigt bedrifvas. Om det yttre

den nya sera, som uppgatt for henne och som
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gor pa den bestkande ett behag-
ligt intryck, sa gor det inre det i
annu hdgre grad.

Hvarje studerande disponerar
tvanne sma rum, sofrum och stu-
dierum eller salong, hvilka &ro de-
korerade mer eller mindre elegant
och artistiskt af innehafvarinnan
sjalf. The College bestar at hvarje
elev matta, gardiner, skrifbord,
divansbord, lanstol, kladskap och
tvanne stolar, sd att med tillagg
af nagra konstsaker och »knick-
knacks» béra dessa trefliga rum
tillfredsstalla afven den mest pre-
tentidsa.

Matsal, bibliotek, séllskapsrum,
vestibul och korridorer aro mob-
lerade med solid komfort. Labo-
ratoriet skulle goéra heder at hvil-
ken klinik som helst.

Girton bebos af forestandarin-
nan och vice forestadndarinnan, 5

t&yz

DET INRE AF FRANS-JOSEFS-FJORD MED PETERMANASPITZE.

larare och 107 elever. En »College
girl» i England atnjuter stor frihet
och betungas ej med manga skol-

regler. Hon anvéander sin dag
som hon behagar. Hon intar fru-
kost kl. 8,15, lunch serveras mel-

lan 12—3, middag kl. 6. Te dric-
ker hon i sitt rum, och har hon
rattighet &att inbjuda vanner och
bekanta. Te- och chokoladbjud-
ningar gifvas ofta af eleverna.
Aftonsamkvam, dramatiska soa-
réer, konserter och baler gifvas.

Det mest otvungna och hjart-
liga forhallande rader mellan larare
och elever.

Miss Clough, Newnhams nyli-
gen aflidna forestandarinna, var en
fullkomlig mor for sina elever.

»Jag uppstéller inga regler,» sade
hon, »for att ej fresta de tank-
I6sa att bryta dem.» Hennes per-
sonliga inflytande och karleksfulla
vasen ersatte reglerna. En ung
van fran Aberystwyth, ett vid hafvet harligt
belédget College i Wales, skrifver:

»’College life' ar skont. Vi bo i fortjusande
rum, atnjuta trefligt och gladt hemlif, fullkom-
lig frihet, men vi hafva styft arbete. Har bo
150 manliga och 45 kvinnliga elever. De
hafva sarskilda boningshus, men deltaga ge-
mensamt i undervisningen. Har bo ocksd 15

as

»ANTARCTIC» FOR ANKAR | FRANS-JOSEFS-FJORD.

KUNG-OSCARS-FJORD MED »RUTHS O».

professorer, hvilka utom lektionerna leda vara
diskussioner och debatter, som spela en myc-
ket viktig roll.

Deltagarne uppfordras ibland att tala ofor-
beredt under 5 minuter 6fver angifvet dmne.
Professorerna deltaga i teaterférestallningarna,
och aro de icke for goda att dansa med oss.

Vi hafva ingen tid ’'to flirtt med herrarne,

hvilket dessutom icke anses com-
me il faut, dock hander det, att
flickorna forlofva sig hemligt un-
der skoltiden, och gifta de sig,
sedan bada parterna aflagt student-
eller doktorsexamen.»

Studiekursen vid Girton varar
3 ar. Det akademiska aret &r in-
deladt i trenne terminer. Hostter-
minen borjar i oktober och varar
9 veckor. Paskterminen borjar i
april och varar 8 veckor och vin-
terterminen bdrjar i januari och
varar 8 veckor. Elever, som 0On-
ska studera for stipendier, tillatas
att stanna i the College under juli
och augusti manader mot sarskild
afgift.

Den vanliga kursen omfattar:
religion, matematik, naturveten-
skaper, etik, historia, moderna
sprak, musik, teori, pedagogik och
gymnastik.

»ANTARCTICS SUND», SOM FORBINDER FRANS-JOSEFS- O. KUNG-OSCARS-FJORDARNE.

Eleven emottages med fa un-
dantag vid 18 ars alder. Hon pa-
lagges icke nagot tryck eller tvang,
emedan hon anses vara ansvarig
for sina goranden och latanden.

Diskussionsméten &ga ofta med
tillborlig hogtidlighet rum. Salen
dekoreras med vaxter, blommor,
byster och flaggor. En gang om
aret inbjudes Newnhams »Debating
Society», da skarpa skarmytslin-
gar 4ga rum. Eeligion och politik
aro forbjudna diskussionsamnen.

Den, som haft n6jet hora de
politiska ledarinnorna i London,
doktorer och jurister fran Newn-
bam och Girton, forvanas ej mer
ofver deras valtalighet och klara
och koncisa framstallningssatt, dar
man vet, hvilken fortrafflig forbe-
redelsekurs de undergatt.

Girton har ocksa flere olik-
artade klubbar, bibelklasser och
en brandkar, den senare en myc-

ket viktig inréattning.

Flickorna aro indelade i trenne karer, hvarje
kar med en kapten och tvanne l6jtnanter. Dar
finnes dessutom en hufvudkapten med kom-
mando oOfver alla 3 kéarerna.

Hvarje vecka dragas sprutorna och pum-
parne fram, och hela ka&ren exerceras i s. k.
»torr exercis». En gang om aret hafva de



DET STOCKHOLM SOM GAR: HORNET AF

»vat exercis». Om sommaren 6fva de sig att
klattra ned genom fonstren medels rep. Brand-
kérens chef i London har undervisat dem,
huru de pa det mest praktiska satt skola an-
vanda repet sasom raddningsapparat. Nar
Girtons brandkarchef slar allarm, maste hvarje
elev vid vite af 1 shilling rusa ut.

Alla Colleges i England &ro rika pa stipen-
dier. Girton beviljar sddana fran £ 20—75
pr ar for 3 ar. Terminsafgiften ar £ 35.
Holloway College, som stiftades i filantropiskt
syfte af den genom de bekanta » Holloway piller-
na» enormt rike mr Holloway fér att bereda
billig uppfostran at mindre bemedlade, kostar
£ 90 pr ar, och pa det halft osterlandska pa-
latset har anvandts fabulésa summor. Jag
maste tilligga om Girton, att fér dem, hvilka
ej disponera erforderliga £ 35 pr termin, be-
reder the College tillfalle till 1&n pa fordel-
aktiga villkor.

Rachel Johnson.

FRAN ANTARCTICS FARD.

NTARCTIC» har nu atervandt fran som-
marens polarexpedition till Grdnlands

PARLSTICKARGRAND OCH THULEGATAN.

bilden slutligen befinna vi oss vid sjalfva Kung-
Oscars-fjorden. Den vackra ©6n i dess midt
ar Ruths 0, hvilken fatt namn efter professor
Nathorsts dotter, dad den upptacktes just pa
froken N:s sjuttonde fddelsedag.

VARA ILLUSTRATIONER.

DET STOCKHOLM SOM GAR OCH DET STOCK-
HOLM SOM KOMMER. Det Stockholm som
gar &r, som hvarje genuin stockholmare nog har
sig bekant, de aflagsna malmarnes pittoreska ruckel,
hvilka numera, det ena efter det andra, hastigt
skatta at forgangelsen.

Det for ett snart svunnet Stockholm karakté-
ristiska hus, hvilket vi meddela i vart dagsnummer,
ar annu till finnandes pa bergsknallarne vid den
gamla Pérlstickaregréanden, dar den nya Thulegatan,
luftig, rak och banal som de flesta nya gator, stry-
ker fram. Om négra manader skall den lilla gar-
den med sin grona tédppa bakom planket vara for-
svunnen — och hufvudstaden har en pittoresk plats
mindre och en hyreskasern mer.

ostkust, tyvérr visserligen utan att ha funnit

nagot spar efter Andrée, men med synnerligen
rika och betydelsefulla vetenskapliga resultat.
Bland dessa kunna i framsta rummet ndmnas
upptackten och kartlaggandet af ett hittills all-
deles ok&ndt, vidt utgrenadt fjordsystem mel-
lan 72:a och 73:e breddgraderna, af hvilket
den betydligaste efter var konung uppkallades
Kung-Oscars-fjorden. Vidare har Frans-Josefs-
fjorden — i hvars omgifningar de egentliga
Andrée- efterforskningarna verkstalldes — anyo
kartlagts, hvarvid viktiga beriktiganden af tidi-
gare felaktigheter skedde.

Genom godhetsfullt tillmotesgdende fran
expeditionens frejdade chef, professor Nathorst,
ar Idun i dag i tillfalle att, forst af alla, efter
expeditionens egna, af jAgmastar E. Nilson tagna
originalfotografier bjuda sin lasekrets pa nagra
intressanta afbildningar fran dessa arktiska far-
vatten, dar svensk forskning nu anyo samlat
ara kring fosterlandets namn. Pa en af dem
se vi Antarctic ankrad i Frans Josefs fjord, om-
gifven af véldiga isberg. En annan framstéller
det inre af samma fjord med de s. k. Peterman
Spitze. Den tredje bilden ger en vy fran An-
tarctics sund, som fdrbinder den nyssndmnda
fjorden med Kung-Oscars-fjorden. Pa den fjarde
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Fran det Stockholm, som kommer, bringa vi i
dag ock en bild. Det &r en exterior—jamte en liten
interior — af den nybyggda Sédermalms saluhall,
som Oppnas den 1 narstundande oktober. Salu-
hallen, beldgen Hornsgatan n:r 54, ar uppférd efter
ritningar af arkitekterna Ullrich och Hallquisth och
utgdér med sin verkningsfulla och statliga fasad en
verklig prydnad for sin plats, liksom den for hela
sin stadsdel betecknar ett afsevardt steg framéat
mot modern storstadsutveckling.

*

TVET URGAMLA FASTET AKERSHUS invid Kri-

stiania skall restaureras, ty det tillhér den rad
af &ldriga riddarborgar, hvilkas remnor efter genom-
gangna strider dro lika manga runor i hifderna,
och hvilkas murar nationerna darfor satta sin heder
i att vidmakthalla.

Norges 6den under sex &rhundraden &ro till
stor del forknippade med det granade Akershus.

Det var dar, som norske konungen Hakon gaf
lysande fester for de svenska hertigarne Erik och
Valdemar och lofvade den forstnamnde sin spada
dotter Ingeborg till gemal. Men d& konungen brot
detta sitt 16fte till forman foér den svenska konung
Birgers son, Magnus, belagrade hertig Erik Akers-
hus, som han emellertid ej lyckades intaga. Sedan
dess utstod det starka fastet under seklernas lopp
en mangd belagringar och intogs en' gang af den
méaktige Knut Alfsson af Tre Rosor, men maste
ater gifva sig, da denne blef mérdad 1502.

Ar 1716 belagrades fastet af Karl XII, som dock
af brist pd belagringsartilleri ej lyckades intaga
detsamma. Sedan dess ha de gamla murarne ej
haft att trotsa nagra fientliga anfall, och fastnings-
verken hafva darfor efter hand blifvit till stor del

AKERSHUS FASTNING ENLIGT ARKITEKTEN BLIX S
RESTAURATIONSFORSLAG.

nedrifna pd den mot land liggande sidan, under
det de, som vette &t sjosidan, utgbra vackra spat-
sergangar. For att anskaffa medel till den nu fore-
slagna restaureringen af fastet, har den norska

% w
mm

g |
-liliVus-

utaui!

smst
wen
"eSm

SODERMALMS NYA SALUHALL, SOM OPPNAS DEN 1 OKTOBER.
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hufvudstaden i dessa dagar afhallit en statlig histo-
risk fest med praktfulla processioner, turneringar,
basar, idrottslekar o. s. v. och hvari den norska
hufvudstadsbefolknmgen med verklig héanfdrelse
deltagit.

Det tilltalande restaureringsférslaget, som finnes
atergifvet i vart dagsnummer, ar utarbetadt af ar-
kitekten Blix, och med k&nnedom om norrmannens
entusiasm och handlingskraft i nationella angelé-
genheter kan man antaga, att forslagets realise-
rande ej sardeles lange skall lata vanta pa sig.

SKILDA VAGAR. FOR IDUN AF ISA.

SLUT FRAN FOREG. N:R.

H

kraft har dn segrat. En sjal sadan som din
kan icke ga under, den maste verka, maste
utveckla sina stora, skona gafvor. Du skall
ater vakna upp, Arvid, du har blott sofvit en
tid; vi skola hoppas, att sémnen gifvit dig
nytt mod och starkta krafter. Dina bdcker
skola ater fortsatta att sanda nya, adla och
genomgripande sanningar nt i véarlden. Du
har sd mycket att utratta; sd& mycken makt
ar lagd i din hand.»

»Du sager det, min alskling, och dd maste
jag tro det. Jag tviflar annars, ser du, tviflar
pa mig sjalf, pA min uppgift, pa allt, allt —
utom pa dig.» Han strok med handen hennes
blonda har och sdg framfor sig. Darfor markte
han ej, hur hennes sénkta ansikte rodnade vid
hans sista ord.

»0Och ser du, barn,» fortfor han, »striden
har gjort mig sa trott, sa trott. Till sist
kande jag mig sa hopplds, sa fortviflad. Jag

ON LADE SIG pa kné& vid hans stol. »Sé&g
icke sa,» bad hon. »Genom Guds makt och

karlek forst och sedan genom din egen vil

6

horde mina motstandares hanande, oftrstaende
skratt — och det blef sa& morkt och besyn-
nerligt omkring mig ... S&g mig, Ingrid, var
jag vansinnig?»

Hon ryckte haftigt till vid den plétsliga
frdgan. Blicken ur de stora, svarta Ggonen
tycktes lasa hennes innersta. Hon tog hans
magra, hvita hand och tryckte den mot sina
ogon.

»Du har varit mycket sjuk, Arvid,» stam-
made hon, »grubbel . .. 6fveranstrangning.»

»Se mig i 6gonen, barn,» sade han néastan
strdngt, »jag vet, att dn ej kan bedraga. Jag
ar stark nog att nu hdéra det. Ingrid, var jag
vansinnig?»

Hon lyfte sitt ansikte mot honom. »Min
stackars van, du var det. Men det ar ofver
fg], Arvid, Gud vare lofvad, det ar ofver.»

»Jag anade detta,» sade han fortviflad.
»Ja, det ar ofver, men det forfarliga har dock
varit. Ingrid, min ljufva, Aalskliga lilla sol-
strdle, inser du inte, hvad detta vill saga for
mig? FoOrstdr du, att jag nu ej langre kan
halla dig bunden vid mig, att du aldrig kan
blifva min hustru?»

Ater séanktes det blonda hufvudet djupt ned,
det strdlade hastigt till i de moérka oGgonen.
Men blott ett dgonblick.

»Tala icke sa, Arvid, hur skulle jag kunna
ldmna dig? Nu &r sommaren inne, och du
skall komma ut och atervinna dina krafter
fullstandigt, och jag skall aldrig vika fran
din sida. Du é&r snart frisk igen och kan
borja ditt lif pa nytt. Tro mig, Arvid, om
du an pa dina knan bade mig ga, sa stan-
nade jag kvar hos dig. Ah, Arvid, du skall
se, hvilken utmarkt sjukskoterska du skall fa
i mig under sommaren.»

Han bdjde sig ned och kysste hennes panna.
»Hade du gatt, barn, hade det sista ljuset
slocknat. Det bérjar vakna inom mig nu;
det ar lifvet, som kommer tillbaka.»

Han tog hennes ansikte mellan sina hénder.
»Gud forldte mig, att jag sa har i sjalfvisk-

het tager dig bort fran ljuset, gladjen och

ungdomen, dit du hér, hit in i mitt mérka

sjukrum. Du ar sd blek, min alskling.»
Hon log ett stralande, mildt leende emot

honom. »Hér trifs jag bast,» sade hon enkelt,
»det &r for ljust déarute.»

VID HVILKEN ALDER SLA MAN-
NEN MEST AN PA KVINNORNA?

N LONDONTIDNING framstéllde for

E nagon tid sedan denna fraga till besva-

rande.
debatterade den och gjorde ett stort nummer
af den till tidningens fromma och dess utgif-
vares belatenhet.

Slutresultatet af striden var det, att en man,
for att i kvinnornas &gon vara riktigt tillta-
lande, bor vara oOfver trettio och under fyrtio-
fem &r. Ofver trettio, emedan han da, om
han ej &ar en alldeles omdjlig person, ofver-
vunnit den egoism, som i mer eller mindre
hog grad besjalar honom under ett féregaende
skede, emedan han da vanligen upphort att
ofverskatta sig sjalf och sina egenskaper och
borjat intressera sig for andras personlighet
och asikter. Yid denna tidpunkt i sitt lif har
han lefvat och &lskat och forvarfvat erfaren-
het — ett behag, som vaxer langsamt liksom

Allménheten kastade sig ofver den,

bemichcra-Sidcll

— endast akta, nar det inforskrifves direkt
fran mina fabriker —
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Nyhet for hushallen!
Hoffmans patenterade
Kaffekvarn och
Kottkvarn
hafva stora férdelar framfor andra.
De &ro skarpa, lattgdende och varaktiga.
Séljas hos hvarje valférsedd jarnhandlare
och boséttningsmagasin, samt™ hos tillver-
karen 6derbloms Bolag,
Eskilstuna.

Nar det
blir kyligt

smakar en god kopp kaffe battre an
eljest, synnerligast om Edert kaffe ar
blandadt med Stockholms Kaffe-
Aktiebolags berémda Intubikaffe,
som af de mest framstdende profes—
sorer och ldkare erkdnnes att som till-
sats gora kaffet halsosamt, billigt
drygt och valsmakande, och 'skyddar
man sig afven dangenom mot kaffe-
forgiftning, som uppstar vid bruk af
kaffe enbart. Detta Intubikaffe sl-
jes i hvarje valordnad speceri- och
diversehandel i paketer a 25 och a
10 6re, men bor man akta sig for alla
vardelSsa efterapningar, som ga under
namn af &kta, prima eller andra be-
namningar, hvarfor man bor efterse
att a hvarje paket ar tryckt firmans
namn, Stockholms Kaffe-Aktie-
bolag*, samt dess fabriksmarke med
ordet »Patent*, ty endast dessa éro
verkligt &kta och garanterade att in-
nehalla den halsosammaste och bésta
kaffetillsattning.

Fru Orn’s
Atelier

fSr  Damtoiletten,

19 Tunnelg.
Stockholm,

rekommenderas i
benagen atanke.
Vilkand elegant
snitt till modera-
ta priser. Fina-
ste rekommenda-
tioner 6fver hela
landet. Forfrag-
ningar besvaras
omgéende. 2
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«vart, hvitt och kuloért fran 65 ore till kr. 16: 45 pr meter — slat,
randlg ruti?, fasonerad, damast m. m. (cirka 240 olika kvalitéer och
ar

2,000 olika farger, monster m. m.).

Siden-Damast.............. fr. 90 6re—16,45 Bal-Siden.............. fr. 65 6re—16,45
SidenBasttygerprrobe » kr. 12,30—58,80 Siden-Grenadin... » 90 6re— 8,65
Siden-Foulard, tryckt, » 85 Ore— 385 Siden- Bengalln » kr. 1,75—8,35

pr mtr. Siden=Armares, Monopols, Cristalliques, Moire antique,
Duchesse, Princesse, Moscovite, Marcellines, siden till tacken och
flaggor m. m. Porto= och tullfritt till hemmet. Profver och kata-
log omgéende. Dubbelt porto till Schweiz.

si. Hennebergs Siden-Fabrik, Zurich..
(K. & K. Hofleverantér.)

NYTT PROGRAM
MUSEI FAMILJE

BESOK ATLAS

DET NITTONDE ARHUNDRADET. EFTER MOSKWAS BRAND.

veckan
KARTOR VAR
OFVER
SVERIGE. JORD

PRENUMERATION

verkstélles i narmaste boklada, tidningskontor
och postanstalt eller pa

EXPEDITIONEN ArF LJUS.

Basta brostkarameller aro de Canabe.

JOH. LUNDSTROM & C:o.

Stenkol, Col
I:ma maskinkrossad AmtMraeit,

béasta bransle 16r illumlInationskaminer och varmeneoessarer.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon «7.
Allm. tel. 6919. Forsaljning: & Strandvagen 5. Rikstelefon 2229
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmtnéataregatan 1. Rikstelefon 2*12.

Kop alltid radiatorsmor!

Utan att sondersprattas

kemiskt tvattas eller fargas alla slags
Herr- och Damklader, Gardiner,
Broderier m. m. och bli som nya
igen. Fort, val och till billigaste pris.

Norrkopings Ullspinneris

Kemiska Tvattanstalt
7 Slojdgatan 7
14 Holléandaregatan 14,
A. T. 7096. Stockholm.



vinet uppfor muren, men som starkt paverkar
kvinnans fantasi.

Nar mannen hunnit 6fver trettio, har han
lart sjalfbeharskning, forsta steget till att kunna
beharska andra. Och om det ar nagot, den
stolta, fria, sjalfstandiga, ofjattrade nutidskvin-
nan dalskar, &r det att finna sig behéarskad.
Vidare kan hon uppbjuda all sin férmaga att
vara alskvard, utan att marka, att det inver-
kar pa honom, och detta ar oemotstandligt for
henne. En ynglings beundran vinnes med
nagra blickar och ett leende, men da hvilken
flicka som helst och den ena efter den andra
kan erhdlla samma tribut lika latt, ar den ej
mycket véard. Den trettiofemarige mannen
daremot skanker sin karlek &t en personlighet,
ej at ett leende vasen i Kjortlar, och darfor
blir denna karlek sd uppskattad.

Ofver trettio sdledes, men under fyrtiofem.

Vid denna senare tidpunkt & mannen be-
nagen att atertaga nagra af de karaktarsdrag,
som utmaéarkte hans ungdom. Han blir allt
for latt tillfredsstalld, hans beundran ar for
lattkopt for att vara mycket vard. Hans in-
tresse for andra &ar i aftagande, egoismen i
tilltagande. Hans ungdomlighet &r borta och
med den den nimbus, som omgifvit honom.
Med korpulens och forsiktighet forflyttas han
in i medeldlderns och hvardaglighetens om-
rade, forlorar sina forutsattningar som hjalte
och blir blott och bart en kugge i det stora
samhallsmaskineriet.

Ja, sa langt den engelska damvarldens ut-
latande ! Hvad sdga nu de svenska kvinnorna,
Iduns lasarinnor, om sakenf

AYUSIR.

9\VENSKA TEATERN bjod i forra veckan pa en
ny premiére, som upptog fyra-akts-komedien
»Stora syster» af Jules Lemaitre, ett blixtrande
kvickt stycke, hvari skropligheten hos andans méan
och den’ erotiska karlekens manga griller, pafund
och vanskligheter dansa som brokiga snurror under
ironiens susande tagelpiska. .

_ Intressant i sin anIéaning, i sin karaktérsmal-
ning och handlingsutveckling, ager stycket darjamte
en “spannvidd, som later det omfatta lidelsens och
allvarets patos vid sidan af lustspelets kvicka replik-
faktning och farsens uppsluppna skélmeri.

De manga och i flere fall synnerligen tacksamma
rollerna atergafvos i allmanhet omsorgsfullt och med
intresse af de olika artisterna. Hrr Biegos och
Olssons bada préasttyper voro ett par val utmejslade
figurer, och hr Lindbergs Dursay fick sarskildt i sista
aktens praktiga frieriscen medryckande lif och var-
me; likasd tedde sig hr Sternvalls rddman Miiller
anmarkningsvardt bra, och hr Johanson var en vac-
ker husarldjtnant, men tyvarr en ovanligt dalig re-
pliksagare. ~ P& spinnsidan hafva vi att framst an-
teckna fru Sandell i »Stora systers» ytterst kompli-
cerade roll, som, buren af hennes intelligenta och
hjarterika temperament, bief en liten triumf for den
utmarkta artisten. Froken Lundeqvist som en af
hennes systrar hade likaledes flere lyckliga scener,
och i froken Hakanson fick publiken nu pd allvar
se en lofvande ingenue, som med god ledning och
under forutsattning, att hon ej later appladerna
kollra bort sig, med tiden torde blifva en scenisk
kraft att rdkna med.

Eor ofrigt utfylldes spellistan af dir. Ranfts allra
yngsta garde — kécka, friska och intagande ung-
domar, som &nnu ej fortjanat sporrarne, men som
mahanda en vacker dag komma att géra det.

IDUN 1899.

... Jn

Hyli

FABRIKSAKTIEBOLAG
= KONGL. HOFLEVERANTOR =

UTSTALLNINQSTVALAR:
Hyacinthe, Heliotrope, Syrén m. fl.
THEA-ROS-PARFYM M. FL.
prisbdonta vid i8qj ars utstallning med
GULDMEDALJ
Forséljes i vara butiker

8 Regeringsgatan — Vesterla-ng~ateun 18
A. T. 64 69. A T. 2497

samt hos alla finare Parfymhandlande i riket

Viol,

full lifskraft annu bor i de valkdnda rytmerna.
Detta torde ej minst kunna tillskrifvas titelrollens
innehafvare, en atminstone for Stockholmsscenen
ny sangare hr Schiicker, som med en vacker, stark
och klangfull tenor samt en Iedif; aktion lifligt slog
an pa premierepubliken och hyllades med motsva-
rande bifall. De hogférndma unga polskorna ha i
froknarna Frisch och Griinberg tdcka representanter,
och i guverndr Ollendorfs burleska skepelse gor
sig hr Ringvalls bastanta komik val géllande. Det
hela gar med fart och klam, uppséttningen ar frach
och vacker, och ingen torde darfor angra att upp-
lifva en gammal bekantskap med denna den nyaste
bland »tiggarstudenter».

TjiIMIL SJOGRENS ROMANSAFTON har foranledt

oss att & annat stalle i detta nummer meddela en
bild af den celebre tondiktaren vid flygeln. Som text
hartill har den framstdende musikkritikern Vilhelm
Peterson-Berger skrifvit en intressant skildring af
ett besok hemma hos kompositoren. For sjélfva
romansaftonen, a hvars program férekommo flere
nya kompositioner, hinna vi redogora forst i ett
foljande nummer.

TIASATEATERN har i veckan aterupptagit Milloc-
' kers populdra operett »Tiggarstudenten» och
med densamma gjort en framgang, som bevisar, att

i Wettergrens lanufakturaffar, 1

— Goteborg

sander pa begdran ocbh franko direkt till forbrukare profver pa
sdsongens nyheter i

Kladningstyger |

i siden och ylle.

alla afseenden fullt jamforliga med ryska,

billigare, men
(S. T. A H. 4529)

hvars uppgift ar att at unga kvinnor ur de bildade klasserna lamna
teoretisk och praktisk undervisning i matlagning och 6friga detaljer
vid hemmets skotsel, har ater borjat sin kurs den 15 september.
Nya anmalningar emottagas.
Laroamnen aro:
Halsolara, fododmneslara, praktisk matlagning, hushallets ekonomi.
Lokal: Drottninggatan 67, 1 tr. o )
Fru Carlina Lilljekvist,
. Forestandarinna.
Prospekt tillhandahalles afven genom Fredrika-Bremer-Forbundet,
Stockholm.

g Rikstel. 1781.
OSMMMS«

Begar profver!

Aktiebolaget

SloctMms  Handelshanks

Notariatafdelning
atager sig under bankens ansvar for-
varing och vard af alla slags varde-

Barmhertigliet!

(Ann. inne blott 1 gang.)
En djupt bekymrad maka ber valvillig
)lerson om lan *a 1800 kr. fér mannen (or-
entl. Statens tjanstem.) for 2 barns upp-
ostran. Obs.! Intet svek, referens., saker-
iet, amort. rénta. Godh. svar genast till

Vackraste rumsprydnader

aro dekorationsvaxter!
Sarskildt praktfulla
Dracaenor

AH|jéIp», adr. S. Gumeelii annonsbyra, Stock-
folm f. v. b.
OO6r en god gerning!

filN BILDAD flicka, som amnar genomga
7 handelsakademi i Hamburg for att stu-
lera sprak, onskar till sallskap och kamrat
n flicka, som vore hé?ad genomga densam-
na. Svar snarast till »Kamrat», Norrko-

till pris a 1:50, 2: —, 2:50, 3: — kronor
pr styck.
Hallbara under manga &r i boningsrum!
Nu &r rétta tiden for inkdp |
Omsorgsfull inpackning gratis.

Svenska Pilodlings- och Tradgards-

Aktiebolaget.

Rikstel. 14. Norrtelje Allm. tel. 2.

handlingar, foérvaltning af kassors och
enskilda personers medel samt utred
ning af sterbhus;

uppsétter och granskar testamen-
ten, kontrakt och andra legala hand-
lingar;

Engelska

Dam-Filthattar.

.ing p. 1.
Korpulenta personer

:unna_ inom nagra veckor blifva befriade
ran sin fetma. Ett sikert och varaktigt me-
ek FuIIkomIi%t ofarligt. Ingen dietforan-
ring nédig. Erhaltes genom fru Lindstrom,
loria St., Elimd, Finland. Bref besvaras,
4 porto bifogas.

formedlar kop och forséljning af
vérdepapper samt lamnar r&d och upp-
lysningar vid kapitalplacering.
Expeditionstid kl. 10—4.
5 Jakobsgatan 5.
Fr. 0. m. den 1 oktober 1899:
8 Arsenalsgatan 8.

— Nya modeller. —

JOHN SORMAN,

Magasin for engelska och franska varor.

Bastl # Billigast! 4 Regeringsgatan. 4.

Saljes hos herrar Specerl-, Dellkatess- Gymnastikens Vanner
och Kaffehandlande.

UL
HO Stedt C'O borjar sina 6fningar tisdagen den 3:e okt.
& ' kl. 7,30 e.m. i Atelneums Gymnastiksald
. Kungsg, 2. Nya anmalningar emottagas vi
32 R_egs“{g'cﬂ gn?tin 32 éfningarna tisdagar och fredagar. 653)

Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintyal till linnetvétt anvéndes [dmpli-
gast salunda:

*i kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under om-

Lars Monténs

eeialitet: N |/, B | roring 20" a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plaggen,
- PR " “ N Mig ylletvatt bora saval l1osningen som skdéljvattnet hafva 36 & 38 grader.»
eaux & eSt e S arnmjo ' s Ilalsovanneng forlag a 2.25 k. Finnas hos de flesta specerihandlare samt i mina batiker.

Slifvermedalj i Képenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.
N:r 19 Stora Nygataa. — N:r 29 B:t Paulsgatan.

; o
Viara lams fistraaocl Tara

af prof. SEV. RIBBING, 2:dra uppl.,
med forfattarens portratt och 24 teck-
ningar. »Boken borde finnas i hvarje

Bourgogne-viner
Billiga priser.

Béasta naringsmedel
for barn.
30-arig framgang.
Séljes pa alla apotek. Parti-

Via postlinien SASSNITZ-TRELLEBORG

. . forsaljning  Instruktionsapoteket hem och flitigt studeras». (Sv. Sande-
Pianolektioner Nordstjernan. Prof gratis fran budet) »Om man nu icke anser vara  fsrmedlas den snabbaste forbindelsen till kontinenten medelst de stora, elegant och be-
fvas efter Hr Richard Anderssons melod. HECTOR & C:o, Skeppsbron 18, barns fostran och vard i bade fysiskt  kyamt inredda hjulangarne Svea och Germania samt propellerdngame Hex och
Kkr. for timme. Narmare underrattelse Stockholm. och psykiskt hanseende vara vérd 2 kr. Imperator. OBS.! Endast en tullbehandling! Vidare genom von Essen & Frick, Malmg,

och 25 6re —ja, da kunna vi icke gora

s Kontinentkontoret, Trelleborg, och Stockholms Resébureau, Stockholm, genom hvilken se-
nagot darat.-» (Hemlandsposten.)

nare biljetter for resor ofver hela varlden tillhandahdllas. Svenska rundresebiljetter ut-
lamnas genast utan tillagg af provision.

fusikdirektor Levy, Banérg. 7, n. b.
(G. 88127)



Husmodrar!
Spara

ar losen for hvarje

husmoder med én

begransad hus-
hallspenning !

Huru gora en

verkligt stor bespa-

mt-sp—F ring? Jo, anvan-

%eﬂ |_Eéjr'z3/|hushall

Sl ellering Margarin,
t}‘ralu}l%m’?'l Goteborg, sor% ar

bast, drygast och
billigast?/g

FRU ADA FALLSTEDT
examin. ldrarinng, elev af Madame Mar-
chesi, meddelar sangundervisning. Anmél-
ningstid 3—4 e. m. Radmansg. 3, 2 tr.

Tva val moblerade rum,

med eller utan inackordering, 6nskas fran
den 1 okt. Léget helst norr.” Svar till »H.
B.», Iduns byra.

Fotfilar.

Dessa s. k. fotfilar, for liktornar och
bérdnader, rekommenderas af ldkare.
Saljas fran 25 ore stycket i C. F. Dufvas
butik, Drottninggatan 41. (542)

Ett privathem for epileptiska

sinnesslda barn

ar af undertecknad 6ppnadt vid Hufvudsta.
Endast ett fatal barn mottagas. Postadr.
Eliksro. Hufvudsta, Sundb&berg. Rikstel.
Sundbyberg 32. MARIA LINDH.

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24.
(Fonderkr. 4,315,0000

Deposition ......... 5%
Kapitalrdkning--------—- 5 %
Sparkasseradkning -------- 5 %
Upp- & Afskrifning ....... 3 %

FORYARINGSFACK

uthyras af
AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK
8 Arsenalsgatan 8.

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs Torg nr !4,
godtgér & sparkasserakning------------ 5 %.

A hvarje bok kan lyftas intill kr. 1,000 i
manaden utan sérskild uppségning.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.

Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Sparkasserakning

Rantegodtgorelse 5 proc.

| landsorten boende torde hanvanda sig
direkt till banken.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontohank
| Regeringsgatan |.

t-F

VAN

m

Haga Tradgards

vaxtforsaljning

i n:r 9 Biblioteksgatan fortgar annu
nagra dagar och papeka vi de for-
delar, som erbjudas vaxtvannerna,
att af sd stort foérrdd, som dar fin-
nes exponeradt, utvélja lampliga
och vackra exemplar for sina va-
ningar.

Sibentyger

till fabrifcspriser franko ocb tullfritt

NAAAAAAAAAAAAAAAAAIN NN

<

Técken,
SSngdfrerkasL
Filtar,

Aftlelningsskarmar,

(Rullskérmar).

Alla sangklader tillverkas af prima material omsorgsfullt & egen verk-
ystad. — Priskuranter sandas franko pa begaran. (
| Order & minst 25 kr., forutom Sangar och Sangklader, hvard order &*

minst 250 kr. levereras fritt vid narmaste jarnvags- eller &ngbétsstation.

K. M. Lundberg,

STOCKHOLM. C

AAAN\N NN \NN\N NN AAAASN

Aktiebolaget

STUPEGHITFIN 1 STOCKHOLM

Firma-Marke.

Allm. Telefon 7983.
Riks- » 5069.

Gardin-Magasinet

Specialaffar for GARDINER
cch afpassade MATTOR.

Profver sdndas till landsorten.

Stureplan 2.
Aktiebolaget

Stockholm.

Londoner-Skradderi-

Etablisse mentets

b**'

Spécialité:
Tailor=Made
promenad= och rid=

drakter samt jacketter.

9 Hegeringsgatan 9, 1 tr.

IS inin - irfli iyl inh Aitft- ity rfifh F

Medic. Radgifvare
fir SkiDhetsvard.

populért-vetenskaplig l&robok for Ko-
runde och erhdllande af ansik-
tets och ki oppens skdnhet af Med.
Dokt. Bergmann, lakare. Pris 1 Mark,
erhalles i hvarje bokhandel eller di-
rekt fran Institut fiir Schonheitspflege
JELeinr. Simons, Berlin, JPostda-
mer JPlatz 1 a mot ins. af Mark
1:20 afven i frimarken. Prospekt
gratis.
YYYYYVYY
Till dagligt bruk kan man faktiskt
ej anvéanda ett mer behagligt, friskt och
mot smitta skyddande munvatten an F.
Pauli's Azymol. Se atféljande intyg af pro-
fessor E. Almqvist, Stockholm, Professor
E. Chr. Hansen, Kopenhamn, m. fl. fram-
stdende lakare.

LEDIGA IWPIATS
S

LARARINNA!

En snéll, helst musikalisk flicka med se-
minariebildning, som vill ataga sig under-
visa en 7-&rs gosse samt deSsutom nagot
deltaga i kontorsgdromal erhaller plats den
I:sta”eller 15:de” instundande oktober om
anmdlan jamte fotografi insandes till handl.
C. W. Lindbom, Winslof. (659)

. LARARINNA,
(fran godt hem) erhdller plats for att lasa
med, varda och sysselsétta en 6 ars flicka.
Ett gladt och kérleksfullt satt fordras samt
goda__rekommendationer. Man hanvénde
i}g till Fru H. Stjernswérd & Ar((esl('jf pr
inno.

Kvinnligt bitrade,

allvarsam och ordentlig, med ndgot ars vana
i garn- och vafnadshandel, erhaller plats
omkring Irsta okt. Svar jamte fotografi san-
gaf under adress: Fru” Hanna Jacobsson
ala.

N BILDAD, ansprakslds, arbetsam och
duglig flicka, kunnl? i matl., bakn., vaf-
nad” och i ofrigt alla 0
lor, erhaller plats Som husmoders hjélpreda
och séllskap, den l:sta november, om snart
svar sandes” till Fru Anna Hammar, Alle-
rums préastgard. (649)

i svart, hvitt och kulort

< t, till hol-, sallskaPs-
storsta urval. Sandas direkt till privatpersoner mefer-

och promenadtoaletter i
och styckevis fran 50 ore till

k. spinner & t»,

(forut J. Zfirrers Sidenfabrik),

Zurich, Schweiz.

Zurichs aldsta Siden-etablissement, grundl. 1825.
Rekvirera protverl

Landthushallerska.

Ett medelalders fruntimmer, skickligt i sa-
vél enklare som finare matlagning, finbak-
nlng,_syltnlnfq, konservering m. m_, och som
vet sig ega formaga att med ordnlng, allvar
och Intresse ié_mte ‘husjungfru skota ett
hem, far anstéllning ej langt fran Stockholm
i ett storre tjanstemannahus, dar husmor
saknas.

Endast det, som kan motsvara ndmnda
fordringar, torde anmala sig i svar med an-
gifna foregaenden, pretentioner och rekom-
mendationer till »Landthushéll néara Stock-
holm», adress S Gumeelii annonshyra, Stock-
holm (G. 4855)

. ENSNALL
och duglig, bildad flicka, kunnig i finare och
enkel matlagning, bak och hushallsbestyr,
far plats hos familj pa landet den 24 okto-
ber ‘'om svar med uppgift om l6neansprak
och referenser insandas till »Praktisk», p, r.
Moholm. (660)

En ansprakslos flicka,

kunnig i sémnad och vil'ig deltaga i hus-
liga goromal, finner nu genast god plats pa
landfegendom. Goda rekommendationer for-
dras. Portratt och anstkan sér-das !i*l Fru
»H», Ilid p. r. (G. 4817)

LARARINNA,

u_ndervisnin%var] i alla_&mnen, sprak, mu-
sik, handarb., ©nskas f&r 2:ne barn om 12
och 7 ar. Svar till »M. G.», St‘)derkégnng
p. r. (655)

BARNJUNGFRU,

frisk, ordentlig och pélitlig samt med ett
godt lynne, far nu genast plats pa egendom
I Ostergotland for att tillse ett mindre barn.
Svar med fotografi och rekommendationer
samt loneansprak séandas under adress: fru
Ulla Kindstrand, Duseborg, Gammalkil.

NDERVISNINGSVAN lérarinna onskas

for 11 ars flicka i godt hem pa landet.

Lon 300 kronor. Norra Inaekorderm%s
Méster Samuelsg. 62, Stockholm.  (639)

RANSK eller engelsk bonne far utmarkt
lats i Norrland; likasa kunnigt hus-

hgllsbitréde. Norra Inackord. Byra%sl\gl)aster-

Samuelsgatan 62, Stockholm.

* NSKAS en bildad, ansprékslos flicka att
U . Jamte fjanarinna bitrada husmoder med
varden af hushall och 3 mindre barn i ett
aI]lvarI_lﬁt hem. Svar med betyg och por-
tratt till »Hem», Idans exp.

Hushallerska.

Till 24 oktober finnes plats ledig for en
medelélders, ordentlig och duglig hushaller-
ska, som pa egen hand kan afaga sig hjalpa
frun skota ett stdrre hushéll i stad. Husa
och barnfroken, finnas. Ingen ma géra si
besvér, som e{ ar skicklig kokerska oc
fullt kompetent att skota platsen. Prima
betyg och referenser erfordras. = Svar till
»Vanligt bemétande», denna tidnings expe-
dition. (6155)

Sjukskoterskeplatsen

vid hérvarande epedemisjukhus kungéres
harmed till ansokan ledig att tilltradas den
1 dec. d. & Lonevillkor: 600 kronor om
aret jamte fri bostad och vedbrand. Ansok-
mungar,._ atfoljda af betyg, inséndas till Halso-
vardsnamnden i Oskarshamn inom 30 dagar
efter den 15 september.

OBS.! Sjukskoterskan, som skall vara
examinerad, aligger dessutom att de tider,
a hvilka inga sjuka vardas & sjukhuset, bi-
trada stadslékaren i sjukvard n ute i sta-
den. Den som forut tjanstgjort & epedemi-
sjukhus har foretrade.

Oskarshamn den 12 september 1899.

(S.T.A.64133) HALSOVARDSNAMNDEN.

PLATSSOKANDE.

NDERVISNINGSVAN lérarinna, skick-
lig i alla svenska amnen, sprak, mu-

byra

'[ ENKEL OCH VANLIG PRASTFAMILJ
JL.pa_landet %h_elst i Norrland) 6nskar 20"
arig forlofvad flicka inackordera sig, for att.
som medlem af familjen léara sig hushalls-
géromdl. Svar hér& med noggrann uppgift
om pris m. m. torde séndas under signatu-
ren »A. M. 99», Moelfven. (647)

N UNG FLICKA af bildad familj on-
E skar anstéllning for att undervisa min-

derariga barn eller bitrada vid husliga b
styr. P& 16n gores mindre afseende. Svar
till »G. Z.», adress Stockholm, Svenska Te-
legrambyrans Annonsafdelning.  (64378)

ILDAD, arbetsam, ordentlig flicka, som
B ar val kunnig i matlag!(nlng, bakning,
handarbeten, somnad, soker plats. Svar
»Gladlynt», lduns exp. f. v. b. (640)

VAFVERSKA,

som f(‘jrutpraktiskt utbildad, genomgatt fro-
ken Engestroms_véfskola med utmaérkta be-
3’9’ och ar skicklig i alla slag af damast,
rall, dubbelvafnad och konstvafnad, soker
plats sasom lararinna i vafnad, eller vaf-
verska och biirdde i hushall. Basta rekom-
mendationer forefinnas och anspraken pa
16n aro blygsamma Nérmare upplysningar
meddelas “af Fru L. Forsberg, adr. Stolpe-
torp-Bofors. (6545J

VARDINNEPLATS e

stadgad ungkarl eller enklin% af bildadt,
medelalders” fruntimmer, val hemma i allt,
som hor till ett hushalls skotande. ~Mera
afseende fastes pd god plats o. vénligt be-
motande &n hog 16n, De bésta referenser
och betyg kunna erhéllas. Svar till »Hus-
lig», adr.” S. Gumelii Annonsbyrd, Stock-
holm. XG. 4795)

ARDINNA. En narmare 30-ars flicka

af god familj dnskar plats som vérdinna

hos “enkeman, helst déar barn finnas. L6
400 kr. Svar till »H—g», p. r. Gefle. (656)

19-ARIG, BATTRE FLICKA .
onskar plats, helst pd landet, att ga vénlig;
husmor " tillhanda. KunmP 1 enklare mat-
agning, handarbeten, van |8a husliga bestyr
amt musik. Referenser: Doktorinnan Gu-
stafsson, Karlskrona och Fru Stenbe((:é<57)8t.

Urem, Quille. -

G"N STILLA, ansprakslos flicka onskar en,
N bra plats uti en aldre, ansprakslos fa-
ml"li" att hjalpa till med forefallande géro-
mal inomhus. Svar afvaktas med tacksam-
het till »Sma pretentioner», Upsala p.6 r.

(659)
En 19-ars, battre flicka,

frisk och stark, som ej haller sig for god
att arbeta och_ ar road af matlagning och
alla inom hushallet férekommande ggromal
samt handarbeten, soker plats att ga mat-
mor till handa i stad eller pa landet.. S6-
kanden har redig handstil och kan tjanst-
ﬁpra som skrifbitrade. Svar till »Duktig
jalp», lduns expedition, Stockholm.

(661)

. . EN 20-ARIG, .
bildad flicka® med goda rekommendationer
som genomgadtt kurs i handarbeten o. inne
haft plats i tapisseriaffdr, soker genast an
stéllning i dylik affar, dar ett godt hem &f
ven kan pardknas. Svar markt »H. M.
Hn?er adress S. Gumelii annonsh r%,SStock

olm. .

HEM.

En engelsk dam af god familj med ut-
mérkta referenser, onskar ett godt'hem i bil-
dad familj, helst p& Ostermalm. Ar villig
att betala for sig eller ock gifva lektioner.

Svar till »Hem», poste restante, Postkon-
toret vid Karlavagen.

PRASTGARD, utmérkt sundt och vac-
I keit be dgen, mottages en 8 & 9-drig gosse,

for att, jamte eget barn, erhalla omsorgsfull
uppfostran _och omvardnad. Utmarkta re-
ferenser. Svar till »Kamrat», Tosse. (644)

ILDAD, ansprakslos flicka kan erhélla
B god och billig inack. i enkel préstgard
Tillfalle att delt. i

finnes.  Svar _till
(G. 889

pa landet. hushall:
?\lt')rom. Ungdom ;23)0»,

orrkdping p. r.

INACKORDERING PA LANDET
sokes af béttre fruntimmer, hvilket behof-

sik, handarbeten m. m., énskar plat(3641)8var/er vistas i en bidsfri och fuktfri trakt. Re-

»Goda Framsteg», lduns exp. f.v. b.

MOT FRITT VIVRE
onskar en prastdotter plats som séllskap
och lektris.  Svar torde godhetsfullt sandas
till »H.», Annonskontoret,” Flemminggatan 1,
Stockholm. (643)

) BILDAD FLICKA, )
intresserad_af sjukvard, onskar plats antin-
gen i familj, hos aldre dam, som séllskap
och h{éﬁlp eller som bitrade ‘&t lakare. Ar
&fven kunnig i hvarjehanda kontorsgéromal.
Fina_ref. Svar till"»Parentless», lduns ex-
pedition. (646)

andra landtliga syss-U NG,kBILDAD FLICKA af god familj
onskar

i host ﬁlats sasom hjalp o. sall-

skap i familj eller &t &ldre k
I16nevillkor torde godhetsfullt sandas till »O.
E.», p. r. Lidkoping. (650)

am. Svarmed franska och en'aelskg och matlagnin

flekterande, som forutom ofvannamnda for-
maner afven kunna erbjuda ett angendmt
och godt hem, behagade meddela erforder-
liga upplgsnln ar om lage, pris m. m. till
»Maria 35», Iduns expedition. Referenser
finnas. (61

ODT HEM_pé landet. En yngre dam
G af god familj, som anser sig kunna trif-
. vas med ett stilla familjelif pa landet, ka
fa inackordering under vintern for 40 kro-
nor per manad. Narmare genom bref till

»G. A», Adelsd, Sattra, Angf. Ekholmen.
(596)

INACKORDERING

for bildade flickor med tillfalle att 6fva sig
om
sa onskas. Fru Huttling, fodd Gaudard,
8 Karlaplan, Stockholm. . T. A. 64108)



